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1 UvVoD

Tento navod obsahuje informace o standardnich funkcich a provoznich postupech vSech jednotek v této sérii a je dllezitym
dokumentem pro kvalifikovanou obsluhu, ale neni uren jako nahrada kvalifikované obsluhy.

VSechny jednotky jsou dodavany s elektrickymi schématy, certifikovanymi vykresy, identifikacénim Stitkem a DOC
(Prohlaseni o shodé), ve kterych jsou uvedeny vSechny technické Gdaje souvisejici se zakoupenou jednotkou. V pfipadé
jakéhokoliv rozdilu mezi touto pfiru¢kou a dokumentaci poskytnutou spoleéné s jednotkou se vzdy fidte dokumentaci
jednotky, protoze ta je nedilnou soucasti tohoto navodu.

Pfed instalaci a uvedenim jednotky do provozu si pozorné prectéte tuto pfirucku.

Nespravna instalace muze zpusobit zasah elektrickym proudem, zkrat, Unik chladici kapaliny, poZar nebo jiné poSkozeni
zafizeni nebo Uraz.

Jednotka musi byt instalovana profesionalnim operatorem/technikem v souladu se zakony platnymi v zemi, kde instalace
probiha.

Také spusténi jednotky musi provést povéfena a vySkolena osoba a vSechny ukony musi byt provedeny v plném souladu
s mistnimi zakony a pfedpisy.

INSTALACE JEDNOTKY A JEJi UVEDENi DO PROVOZU JE PRISNE ZAKAZANO V PRIPADE, ZE VSECHNY
POKYNY V TETO PRIRUCCE NEJSOU ZROZUMITELNE.

Pokud v né€em nemate jistotu a potfebujete vice informaci, kontaktujte autorizovaného koncesionare vyrobce.
1.1 Preventivni opatieni proti zbytkovym rizikiim

1. Namontujte jednotku podle pokynl uvedenych v tomto navodu k pouZiti.

2. Pravidelné provadéjte vSechny udrzbarské zakroky uvedené v tomto navodu.

Noste ochranné vybaveni (rukavice, ochranné bryle, pfilbu, atd.) vhodné k ruéni praci; nenoste odévy nebo

pFisluSenstvi, které mize byt zachyceno nebo vsaknuto proudénim vzduchu; dlouhé vlasy pfed vstupem do

jednotky sepnéte.

PFed otevienim panelu zkontrolujte, zda jsou pevné zavéSeny na stroji.

Zebra na vyménicich tepla a okraje kovovych souéasti a panelti mohou zptisobit fezy.

Nesnimejte kryty z pohyblivych sou€asti béhem provozu.

Ujistéte se, Ze pohyblivé ochranné kryty byly pfed spusténim jednotky spravné namontovany.

Ventilatory, motory a pohonné pasy by mohly byt v chodu: pfed vstupem, vzdy vyckejte, dokud se zcela nezastavi

a pfijméte vhodna opatfeni k zamezeni jejich spusténi

9. Povrchy stroje a potrubi mohou byt velmi horké ¢i studené a zplsobit nebezpedi opareni

10. Nikdy neprekracujte maximalni mezni hodnoty tlaku (PS) vodniho okruhu jednotky.

11. Pfed demontazi soulasti v tlakovém obvodu, zaviete €asti potrubi a vypustte kapalinu postupné, &imz
stabilizujete tlak na Urovni atmosféry.

12. Ke kontrole moznych unikl chladiciho média nepouzivejte ruce.

13. Pred otevienim na ovladacim panelu odpojte jednotku od elektrické sité pomoci hlavniho vypinace.

14. Zkontrolujte, zda jednotka byla pfed spusténim spravné uzemnéna.

15. Nainstalujte stroj na vhodném misté; zejména jej neinstalujte venku pokud je uréen pro pouziti v interiéru.

16. Nepouzivejte kabely s nedostate¢nym prafezem ani prodluzovaci kabel, a to ani pro pfipojeni pro velmi kratka
obdobi nebo mimofadné udalosti.

17. Pro jednotky s korekci vykonu kondenzatord, vyckejte 5 minut po odpojeni elektrické napajeni pred pfistupem k
vnitfni &asti panelu.

18. Pokud je jednotka vybavena odstifedivymi kompresory s integrovanym invertorem, odpojte jej ze sité a pockejte
minimalné 20 minut pfed zahajenim udrzbarskych zakrokl: zbytkové energie v komponentech, ktera se rozptyli
alespon po tuto dobu, pfedstavuje riziko urazu elektrickym proudem.

19. Jednotka obsahuje natlakovany chladici plyn: natlakovaného zafizeni se nesmite dotykat, s vyjimkou béhem
udrzby, ktera musi byt svéfena kvalifikovanym pracovnikim.

20. Pripojte nastroje k jednotce podle nasledujicich udajd uvedenych v tomto navodu a na krytech samotné jednotky.

21. Abyste se vyhnuli riziku pro zivotni prostfedi, ujistéte se, ze veSkera unikajici kapalina je shromazdovana ve
vhodnych zafizenich v souladu s mistnimi pfedpisy.

22. Pokud je tfeba nékterou ¢ast demontovat, pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze je spravné smontovana

23. Pokud platna pravidla vyZaduji instalaci hasicich systému v blizkosti stroje, zkontrolujte, zda jsou vhodna pro
haseni pozaru na elektrickych zafizenich a na mazacim oleji kompresoru a chladiva, jak je uvedeno v
bezpecnostnich listech téchto tekutin.

24. Pokud je jednotka vybavena zafizenim pro odvzdusSnéni pretlaku (bezpecnostni ventily): pfi spusténi téchto
ventilt se chladici plyn uvolfiuje pfi vysoké teploté a rychlosti; zabrarite Uniku plynu, ktery poSkozuje osoby nebo
pfedméty. V pfipadé potfeby vypustte plyn podle ustanoveni EN 378-3 a platnych mistnich predpisu.

25. Udrzujte vSechna bezpecénostni zafizeni v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte podle platnych predpisu.

26. Udrzujte v8echna maziva v nélezité oznacenych nadobach.

o

® N O
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27. Neskladujte hoflavé kapaliny v blizkosti jednotky.

28. Pajet nebo pajet mosazi pouze prazdné trubky po odstranéni vSech stop mazaciho oleje; v blizkosti potrubi
obsahujicich chladici tekutinu nepouzivejte plameny ani jiné zdroje tepla.

29. Nepouzivejte otevieného ohné v blizkosti jednotky.

30. Strojni zafizeni musi byt nainstalovana ve strukturach chranénych proti atmosférickym vybojem podle platnych
pravnich predpist a technickych norem.

31. Neohybejte ani neskrtte potrubi obsahujici tlak

32. Je zakazano chodit nebo ponechavat jiné pfedméty na strojnich zafizenich.

33. Uzivatel je zodpovédny za celkové vyhodnoceni rizika poZaru v misté instalace (napfiklad vypocet pozarniho
zatizeni).

34. Priprepravé vzdy zajistéte jednotku na IUzko vozidle proti pohybu a pfevraceni.

35. Stroj musi byt pfepravovan v souladu s platnymi pfedpisy s pfihlédnutim k vlastnostem kapalin ve stroji a jejich
popisu na bezpe&nostnim listu.

36. Nevhodna preprava muze zpUsobit poskozeni stroje a dokonce i Gniku chladici kapaliny. Pfed spusténim stroje
je tfeba zkontrolovat Uniky a odpovidajicim zpisobem je opravit.

37. nahodné vypousténi chladici kapaliny do uzavieném prostoru mlize zpUsobit nedostatek kysliku, a tudiz i riziko
zaduseni: strojni zafizeni nainstalujte v dobfe vétraném prostfedi podle EN 378-3 a platnych mistnich pfedpis(.

38. Instalace musi splfiovat pozadavky EN 378-3 a platné mistni pfedpisy; v pfipadé instalace uvnitf musi byt
zajisténa dobra ventilace a v pfipadé potfeby musi byt namontovany detektory chladici kapaliny.

1.2 Obecny popis

Xk,

Jednotka, kterou jste zakoupili, je ,vzduchem chlazeny chladi¢; jedna se o zafizeni, uréené pro ochlazovani vody (anebo
smési vody a glykolu) v rozmezi provoznich hodnot popsanych v tomto navodu. Provoz jednotky je zaloZen na stlacovani,
kondenzaci par a nasledném odparovani podle inverzniho Carnotova cyklu. Hlavnimi souc¢astmi jsou:

- Kompresor s ventilem pro zvySovani tlaku chladici pary pfes odpafovaci tlak az po kondenzacni tlak;

- Kondenzator, ve kterém dochazi ke kondenzaci pary o vysokém tlaku a k odvadéni tepla z ochlazované vody do

atmosféry prostfednictvim tepelného vyméniku ochlazovaného vzduchem;

- Expanzni ventil, ktery umoziiuje sniZzovat tlak kondenzované kapaliny z kondenzacniho tlaku na odpafovaci tlak;

- Vyparnik (BPHE), ve kterém se kapalné chladivo o nizkém tlaku odpafuje a chladi vodu.
Existuji dale dva mozné zplsoby pojmenované rezim kompletni chlazeni venkovnim vzduchem a rezim slabé chlazeni
venkovnim vzduchem. B&hem rezimu chlazeni venkovnim vzduchem se kompresor a expanzni ventil obejdou, takze se
pouziva pouze kondenzator a vyparnik. V pfipadé rezimu slabého chlazeni venkovnim vzduchem je pouzit stejny vyparnik
s deskovym vymeénikem tepla, ktery se pouziva ve standardnim rezimu; misto toho, v pfipadé rezimu kompletniho chlazeni
venkovnim vzduchem, je vyparnik s pfidavnym vyménikem tepla kotlového typu a deskovy vyménik tepla ve standardnim
rezimu je také vynechan.
VSechny jednotky jsou ve vyrobnim zavode kompletné sestavené a pred expedici jsou testované. Rada EWAT_B je
tvofena modely s jednim chladicim obvodem (od 76 do 350 kW) a modely s dvojitym chladicim okruhem (od 150 do
701 kW).
V zafizeni se pouziva kapalné chladivo R32 vhodné pro celou Skalu aplikaci.
Ovlada¢ je pfipraveny k instalaci, nastaveny a otestovany ve vyrobnim zavode. Na misté jsou zapotfebi jen bézna
pfipojeni, jako pfivod vody, elektricka pfipojeni a blokovaci zafizeni Cerpadel, ¢imz se zjednoduSuje instalace a zvySuje
spolehlivost. VSechny bezpeénostni a ovladaci systémy jsou do ovladaciho panelu nainstalovany ve vyrobnim zavode.
Pokyny v tomto navodu se vztahuji na vSechny modely této série, pokud neni uvedeno jinak.
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1.3 Informace o tlaku chladici kapaliny

Vyrobek obsahuje chladivo R32, které ma minimalni dopad na Zivotni prostfedi, diky nizké hodnoté potencialu globalniho
oteplovani (GWP). Podle normy ISO 817 je chladivo R32 klasifikovano jako A2L, protoze ma nizkou hoflavost diky nizkému
Sifeni plamene a neni toxické.

Chladivo R32 hofi pomalu, pokud jsou spinény vSechny nasledujici podminky:

e Koncentrace je mezi spodnim a hornim limitem hoflavosti (LFL a UFL).
e Rychlost proudéni T<rychlost Sifeni plamene
e Energie zdroje zapaleni>minimalni zapalna energie

Nepredstavuje vSak 2&dné riziko v béznych provoznich podminkéch pro klimatizacni zafizeni a pracovni prostiedi.

Fyzikalni vlastnosti chladiva R32

Bezpecnostni tfida (ISO 817) A2L
Skupina PED 1
Prakticky limit (kg/m?) 0,061
ATEL/ ODL (kg/m3) 0,30
LFL (kg/m3) @ 60°C 0,307
Hustota par @25°C, 101.3 kPa (kg/m3) | 2,13
Molekulova hmotnost 52,0
Bod varu (° C) -52
GWP (100 let ITH) 675
GWP (ARS 100 let ITH) 677
Teplota samovzniceni (° C) 648

1.4 Pouziti

Jednotky EWAT_B jsou zkonstruované a vyrobené pro chlazeni budov nebo priimyslovych objektu. Prvni uvedeni jednotky
do provozu na misté uréeni musi provést technici spole¢nosti Daikin, ktefi jsou k tomu speciédlné vySkoleni. Nedodrzeni
spoustéciho postupu ma vliv na zaru€ni podminky dodavky.

Standardni zaruka na toto zafizeni pokryva souc¢asti s prokazanymi vadami materialu ci vyroby. Zaruka se nevztahuje na
materiadly, které podléhaji béznému opotiebeni.

1.5 Instalac¢ni informace

Chladi¢ musi byt nainstalovan ve venkovnim prostoru nebo ve strojovné (klasifikace umisténi Ill).

K zaijisténi klasifikace umisténi Il musi byt nainstalovan mechanicky praduch u druhotného okruhu (okruhu).

Musi byt dodrzovany mistni stavebni prfedpisy a bezpecnostni normy; pokud takové pfedpisy a normy neexistuji, dodrzujte
zasady v EN 378-3:2016.

V odstavci ,Dal$i pokyny pro bezpecné pouzivani R32“ jsou uvedené dodatec¢né informace, které by se mely pfifadit k
pozadavkim z bezpec¢nostnich norem a stavebnich pfedpisu.

DalsSi pokyny pro bezpe¢né pouzivani R32 v zarizenich umisténych ve venkovnim prostoru

Chladici systémy nainstalované ve venkovnim prostoru by mely byt umisténé tak, aby se zamezilo Uniku chladiva do
budovy a aby Zadnym jinym zplsobem nedoslo k ohroZeni osob a majetku.

V pfipadé uniku by chladivo nemélo mit moznost vniknout do budovy ventilaénimi otvory, dvefmi, poklopy nebo podobnymi
otvory. Pokud je chladici zafizeni ve venkovnim prostoru umisténé v néjakém pfistfeSku, méla by tam byt zajisténa
pfirozena nebo umeéla ventilace.

V pFipadé chladicich systému instalovanych ve venkovnim prostoru v misté, kde se chladivo v pfipadé uniku muze zachytit
napf. v pude, musi instalace odpovidat pozadavkiim na detekci plynu a ventilaci ve strojovnach.

DalSi pokyny pro bezpeéné pouzivani R32 v zafizenich umisténych ve strojovné

Pokud je pro umisténi chladiciho zafizeni zvolena strojovna, melo by byt zafizeni umisténé v souladu s mistnimi pfedpisy.
Pro posouzeni je mozné pouzit nasledujici pozadavky (podle normy EN 378-3:2016).

e Maéla by se provést analyza rizik zalozena na bezpecnostnich zasadach pro chladici systémy (podle vyrobce a
v&etné naplné a bezpecnostni klasifikace pouzitého chladiva), aby se zjistilo, zda je nezbytné instalovat chladi¢
do samostatné strojovny.

e  Strojovny by se nemély pouzivat jako pracovisté. Vlastnik nebo uzivatel objektu by mel zajistit, aby pfistup k
chladicim systémum meéli pouze kvalifikovani a vySkoleni pracovnici, ktefi budou provadét nezbytnou udrzbu ve
strojovné nebo v provozu.

e Strojovny by se nemély pouzZivat jako skladovaci prostory s vyjimkou nastroju, nahradnich dilu a oleje do
kompresoru pro instalované zafizeni. VeSkera chladiva nebo hoflavé ci toxické latky by mely byt skladované v
souladu s pozadavky mistnich norem.

e Ve strojovnach neni povolena manipulace s otevienym ohném s vyjimkou svafovani, pajeni a podobnych €innosti
za predpokladu, Ze je monitorovana koncentrace chladiva a je zajisténo odpovidajici vétrani. Otevieny oher by
nikdy nemel byt ponechan bez dozoru.
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e  Mimo strojovnu (blizko dvefi) by mel byt instalovan dalkovy (nouzovy) vypinac pro zastaveni chladiciho systému.
Podobny vypina€ by mel byt umistény na vhodném misté uvnitf strojovny.

e V3&echny otvory, kterymi jsou skrz podlahu, strop a steny strojovny vedeny potrubi a kabely, by mély byt utésnéné.

e Horké povrchy by nemély prekrocit teplotu odpovidajici 80 % teploty samovzniceni (ve °C) nebo teplotu 0 100 K
niz8i, nez je teplota samovzniceni chladiva, podle toho, ktera hodnota je nizsi.

Chladivo | Teplota samovzniceni | Maximalni teplota povrchu
R32 648 °C 548°C

e Strojovna by méla mit dvefe, které se oteviraji ven, a melo by jich byt tolik, aby v pfipadé nebezpeci mohl personal
rychle mistnost opustit; dvefe by mely dobfe té€snit, mely by se samy zavirat a melo by byt mozné je otevfit zevnitf
(panikova madla).

e  Zvlastni strojovny, kde je napli chladiva vetSi, nez je prakticky limit pro mistnost takového objemu, by mely mit
dvefe, které se bud oteviraji pfimo do venkovniho prostoru, nebo vedou do samostatného vestibulu vybaveného
dvefmi, které dobfe tésni a samy se zaviraji.

o Ventilace strojovny by méla byt dostate¢nd jak pro bézné provozni podminky, tak pro nenadalé situace.

e Ventilace pro bézné provozni podminky by méla odpovidat mistnim pfedpisim.

e Systém mechanické ventilace pro nenadalé situace by mel byt aktivovan snimacem (snimaci) umisténym ve
strojovné.

o Ventilani systém musi splfiovat nasledujici pozadavky:
= Musi byt nezavisly na jakémkoli jiném ventilatnim systému v objektu.
=  Musi mit dva nezavislé ovladaci prvky pro nenadalé situace — jeden umistény mimo strojovnu,
druhy ve strojovné.
o Nouzovy ventilator pro odvod vzduchu musi splfiovat nasledujici pozadavky:
= Musibud byt umistény v toku vzduchu s motorem mimo tok vzduchu, nebo musi byt certifikovan
pro nebezpecné prostory (podle posouzeni).
*  Musi byt umistény tak, aby nezplsobil natlakovani potrubi pro odvod vzduchu ve strojovné.
= Nesmi zpUsobit jiskieni pfi kontaktu s potrubim.
o Tok vzduchu v systému mechanické ventilace pro nenadalé situace musi byt nejméné:

V =0014xm/3
kde

\% je jmenovity pritok vzduchu v m¥/s;

m je objem naplné chladiva v kg v chladicim systému s nejvétsSi naplini, jehoz kterakoli ¢ast je
umisténa ve strojovné;

0,014 To je konverzni faktor.

o Mechanicka ventilace by méla byt v provozu soustavné nebo by mela byt spousténa detektorem.

o Detektor by mel automaticky aktivovat alarm, spustit mechanickou ventilaci a zastavit systém.

e Umisténi detektoru by se melo zvolit s ohledem na chladivo — mely by byt umisténé tam, kde by se chladivo v
pfipadé uniku hromadilo

e  Pfi umisténi detektoru by se melo pfihlédnout k obvyklému proudéni vzduchu ve strojovné a vzit pfitom v uvahu
pfivody vzduchu a ventilacni mfizky. Je dobré také pfipustit mozZnost mechanického poSkozeni a kontaminace.

e Nejméné jeden detektor by také mel byt umistény v kazdé strojovné nebo na pracovisti a/nebo v nejspodnéjsi
mistnosti v pfipadé chladiv t€zSich nez vzduch a v nejvy$8im bode u chladiv leh¢ich nez vzduch.

e Detektory je nutné prubézné kontrolovat, zda funguji. V pfipadé poruchy detektoru by méla byt aktivovana
nouzova sekvence, jako by byl skuteéné detekovan unik chladiva.

e Pfednastavena hodnota detektoru chladiva pfi 30 °C nebo 0 °C, podle toho, co je kriti¢téjSi, by mela byt nastavena
na 25 % LFL. Detektor se bude dale aktivovat pfi vy$8ich koncentracich.

Chladivo | LFL Limitni hranice
R32 0,307 kg/m3 | 0,7675 kg/m3 | 36000 ppm

e VSechna elektricka zafizeni (nejen chladici systém) by mela byt vybirana tak, aby byla pouzitelna v prostorach
vyhodnocenych jako rizikové. Elektricka zafizeni musi odpovidat poZzadavkim pro pfipady pferuseni dodavky
proudu, pokud by koncentrace chladiva dosahla 25 % spodniho limitu hoflavosti nebo méné.

e Strojovna nebo zvlastni strojovna musi byt jasné oznacena na vstupnich dvefich, kde také musi byt vystrazna
upozornéni, jako je zakaz vstupu nepovolanym osobam, zakaz koufeni a zakaz manipulace s otevienym ohném.
Melo by tam byt i upozornéni, Ze v pfipadé nenadalé situace mohou o vstupu do strojovny rozhodnout pouze
osoby vySkolené v postupech pfi nenadalych situacich. Kromé& toho musi byt na dvefich i upozornéni, ze
nepovolané osoby nesmi se systémem manipulovat.

e Vlastnik/operator musi vést aktualni denik o provozu chladiciho zafizeni.

i'f Volitelny detektor uniku chladiva dodavany spolecnosti DAE spolu s chladicem by se mel pouzivat
= vyluéné ke kontrole uniku chladiva z chladice
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2 PRIJEM JEDNOTKY

lhned po dodani jednotku zkontrolujte. Zejména se ujistéte, Ze Zadna Cast zafizeni neni poSkozena a Ze nikde nejsou
deformace po narazu. Musi byt zkontrolovany vSechny soucasti popsané v dodacim listu. Pokud pfi pfevzeti jednotky
zjistite jakeékoli poSkozeni, neodstranujte poSkozenou &ast a ihned podejte pisemnou stiznost pfepravci, ve které pozadate
o inspekci jednotky; neprovadéjte zadné opravy, dokud zastupce pfepravce neprovede inspekci. Okamzité Skodu nahlaste
koncesionafi vyrobce, poslete mu podle moznosti fotografie, které mdzou byt uziteéné pfi zjiStovani odpovédnosti.
Vlastnikem zafizeni v3ak jiz neni spolecnost Daikin Applied Europe S.p.A.

Spole¢nost Daikin Applied Europe S.p.A. nenese zadnou odpovédnost za jakékoli Skody na zafizeni zpusobené béhem
prepravy na misto urceni.

Pfi manipulaci s jednotkou budte mimofadné opatrni, aby nedoslo k poSkozeni kterékoli asti zafizeni.

PFed instalaci jednotky se ujistéte, Ze model a elektrické napéti uvedené na Stitku je spravné. Vyrobce neruci za poSkozeni
zjisténé po prevzeti jednotky.

2.1 Skladovani

V pfipadé, Ze je nezbytné jednotku pfed instalaci uskladnit, je nutné dbat na urcité zasady:
- Neodstranujte plastové chranice;
- Chrarite jednotku pfed prachem, nepfiznivym po¢asim a hlodavci;
- Nevystavujte jednotku pfimému slune¢nimu zafeni;
-V blizkosti zafizeni nepouzivejte tepelné zdroje a nemanipulujte s otevienym ohném.
| kdyz jednotku kryje ochranna félie, neni ur€ena k dlouhodobému skladovani; je nutné ji v takovém pfipadé odstranit a
nahradit jinym vhodné&jSim materidlem, napfiklad kryci plachtou.
Podminky prostfedi musi odpovidat nasledujicim limitdm:

- Minimalni teplota prostredi : -20°GC;
- Maximalni teplota prostredi ;. +40 °C;
- Maximalni relativni vlhkost : 95% bez kondenzace.

Skladovani pfi teploté nizsi, nez je uvedené minimum, muze vést k poSkozeni soucasti; naproti tomu skladovani pfi vyssi
nez maximalni teploté zpUsobi otevieni bezpeénostnich ventilu a nasledny unik chladiva. Skladovani ve vihkém prostredi
muze poSkodit elektrické komponenty.
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3 PROVOZNI LIMITY

Provoz mimo stanovené limity muze jednotku poskodit. V pfipadé pochybnosti kontaktujte koncesionare vyrobce. Aby se
zaijistil spravny provoz jednotky, hodnota prdtoku vody ve vyparniku musi byt v rozmezi deklarovaném pro danou jednotku.
Pratok vody vyrazné nizsi, nez je nominalni hodnota uvedena v moznostech vybéru jednotky, muze zplisobit problémy v
podobé zamrznuti, zaneseni necistotami nebo problémy pfi ovladani jednotky. Pratok vody vyrazné vyssi, nez je nominalni
hodnota uvedena v moznostech vybéru zafizeni, vede k nepfijatelné ztraté kapacity a nadmérné erozi a vibracim trubic,
které mohou prasknout; viz Aplikaci pro volbu chladi¢e (CSS), kde je uvedeny spravny rozsah pro kazdé zafizeni. U
jednotek s volbou chlazeni venkovnim vzduchem muze byt rezim chlazeni aktivni pouze tehdy, je-li teplota okolniho
vzduchu alespori o0 4 °C nizSi nez teplota vystupni vody.

EWAT~B-S (SILVER SERIES)

Units with Single V Layout
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Obrazek 1- Provozni limity Single V-Silver

Units with Modular V Layout
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Obrazek 2 - Provozni limity Multi V-Silver
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EWAT~B-X (GOLD SERIES)
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Obrdzek 3 - Provozni limity Multi V-Gold
Amb T | Teplota okolniho vzduchu
ELWT | Teplota vody na vystupu vyparniku
Ref 1 Provoz s ELWT <4 ° C vyZaduje volbu 08 (solanka) a glykol
Ref 2 | Pri teplotach okoli <10 ° C vyzaduje volbu 99 (regulace rychlosti ventilatoru) nebo volbu 42 (Speedtroll)
Ref 3 | Jednotky s konfiguraci ,Snizeni hluku“ mohou zvysit hladinu zvuku v této oblasti
Provoz s ¢asteénou kapacitou; provoz s plnou kapacitou muze vyzadovat volbu 142 (sada pro vysokou okolni
Ref4 | teplotu)
Obrazek 4 - Provozni limity Single V-Gold
<0 Units with Single V Layout
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Amb T | Teplota okolniho vzduchu
ELWT | Teplota vody na vystupu vyparniku
Ref1 | Provoz s ELWT <4 ° C vyZaduje volbu 08 (solanka) a glykol
Ref 2 | P¥i teplotach okoli <10 ° C vyzaduje volbu 99 (regulace rychlosti ventilatoru) nebo volbu 42 (Speedtroll)
Provoz s ¢aste¢nou kapacitou; provoz s plnou kapacitou muze vyzadovat volbu 142 (sada pro vysokou okolni
Ref 3 | teplotu)
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VysSe uvedena tabulka obsahuje prehled provoznich limitu v daném rozmezi.

Viz vybér aplikace CSS, kde jsou uvedené aktudlni provozni limity v pracovnich podminkach pro

kazdy model.
Tabulka 1 - Vyparnik - Faktor zanaseni
A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

Legenda:

A = Faktor zanaseni (m? °C / kW)
B = Korekéni faktor chladici kapacity
C = Korekeni faktor absorbované energie

D = EER korekéni faktor

Tabulka 2 - Tepelny vyménik vzduchu - Korekcéni faktor nadmorské vysky

A 0 300 600 900 1200 1500 1800
B 1013 997 942 908 875 843 812
C 1.000 0.993 0.986 0.0979 0.0973 0.967 0.960
D 1.000 1.005 1.009 1.015 1.021 1.026 1.031
Legenda:

A = Nadmorska vySka (m)

B = Barometricky tlak (mbar)
C = Korekeni faktor chladici kapacity
D = Korekéni faktor absorbované energie
- Maximalni provozni nadmofiska vyska je 2 000 m.
- Pokud ma byt zafizeni instalované v nadmofské vysSce 1 000 az 2 000 m, kontaktujte vyrobce.

Tabulka 3 - Minimalni procento glykolu pfi nizké teploté okolniho vzduchu

AAT (2) -3 - -15 -20

A (1) 10% 20% 30% 40%

AAT (2) -3 -7 -12 -20

B (1) 10% 20% 30% 40%
Legenda:

AAT = Teplota okolniho vzduchu (°C) (2)

A = Etylenglykol (%) (1)

B = Propylenglykol (%) (1)

(1) Minimalni procento glykolu, které zabrani zamrznuti vodniho okruhu pfi indikované teploté okolniho vzduchu
(2) Teplota okolniho vzduchu, ktera prekrauje provozni limity zafizeni.
Ochrana vodniho okruhu je nezbytna v zimnim obdobi, a to i tehdy, kdyzZ jednotka neni v provozu.
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4 INSTALACE

41 Bezpecnost

VSechna zafizeni EWAT_B jsou vyrobend v souladu s hlavnimi evropskymi smérnicemi (smérnice o strojnich zafizenich,
smérnice o zafizenich nizkého napéti, smérnice o elektromagnetické kompatibilité¢, smérnice o tlakovych zafizenich);
ujistéte se, Ze jste spolecné s dokumentaci obdrzeli také ProhlaSeni o shodé (DoC) produktu s t€mito smérnicemi.
Pred instalaci a uvedenim zafizeni do provozu musi povéreni pracovnici dostat informace nezbytné pro provedeni téchto
ukonu a fidit se v8im, co je uvedeno v tomto ndvodu. Zejména:
- Jednotka musi byt pevné ukotvena v podlaze, aby se nemohla pohnout;
- Jednotka se muze zvedat pouze v pfisluSnych bodech vyznalenych Zluté, které se nachazeji na jejim podstavci;
- Obsluhujici personal musi byt vzdy vybaven osobnimi ochrannymi pomdckami, které odpovidaji vykonavané
praci. K osobnim pomuckam obecné patfi: helma, rukavice, ochrana sluchu, ochranna pracovni obuv. Dalsi
osobni a kolektivni ochranné pom(cky je potfeba pouZzit po provedeni odpovidajici analyzy rizik v relevantni
oblasti, podle toho, jaké prace se maji vykonavat.
- Jednotky DAE Ize instalovat bez omezeni tykajicich se poplatki do strojoven nebo na volna prostranstvi (tfida
umisténi 1l1).
- Podle normy EN 378-1 musi byt na sekundarnim okruhu (okruzich) instalovano mechanické odvzdusnéni: pro
zajisténi klasifikace umisténi Ill musi byt systém klasifikovan jako "nepfimo odvétravany uzavieny systém".

ISR

- Nepfimo odvétravany uzavieny systém

- Vysvétlivky

- 1) Obsazeny prostor

- 2) Dil(y) obsahujici chladivo

- Strojovny se nepovaZzuji za obytné prostory (s vyjimkou definovanou v &asti 3, 5.1: strojovny vyuzZivané jako
pracovisté udrzby se povazuji za obytné prostory kategorie pfistupu c).

- Kazdy vyménik (vyparnik a kondenzator) je vybaven pojistnym ventilem instalovanym na pfepinacim ventilu,
ktery umoziuje udrzbu a pravidelné kontroly, aniz by doslo ke ztraté vyznamného mnozstvi chladiva.
Nenechavejte pojistny ventil v mezipoloze.

- Aby se zabranilo $kodam zpusobenym vdechnutim a pfimym kontaktem s chladicim plynem, musi byt vystupy
bezpeénostniho ventilu pfed zahdjenim provozu propojeny s dopravnikovou trubkou. Tato potrubi musi byt
instalovana tak, aby v pfipadé otevieni ventilu proud vypousténého chladiva nezasahl lidi a/nebo véci nebo aby
nemohl vniknout do budovy okny a/nebo jinymi otvory.

- Za pfipojeni pojistného ventilu k proplachovacimu potrubi a dimenzovani potrubi je odpovédny instalatér. V
tomto ohledu se fidte harmonizovanou normou EN13136 pro dimenzovani vypoustécich trubek, které maji byt
pfipojeny k pojistnym ventilim.

- Je tfeba dodrzovat vesSkera bezpecnostni opatfeni tykajici se manipulace s chladivem v souladu s mistnimi
predpisy.

411 Bezpecnostni zafizeni
V souladu se smérnici o tlakovych zafizenich se pouzivaji nasledujici ochranna zafizeni:

- Bezpec&nostni pfisluSenstvi vysokotlakého spinace ->.

- Ochrana proti pfetlaku externiho pojistného ventilu (na strané chladiva) ->.

- VnéjsSi pojistny ventil (na strané teplonosné kapaliny) - Volbu téchto pojistnych ventili musi provést

pracovnici odpovédni za realizaci hydraulického okruhu (okruhi).

VSechny pretlakové ventily instalované z vyroby jsou utésnény olovem, aby se zabranilo jakékoli zméné kalibrace.
Pokud jsou pojistné ventily instalovany na pfepinacim ventilu, je tento vybaven pojistnym ventilem na obou vystupech.
Pouze jeden ze dvou pojistnych ventill je v provozu, druhy je izolovany. Nikdy nenechavejte pfepinaci ventil v mezipoloze.
Pokud je pojistny ventil demontovan za u€elem kontroly nebo vymény, zajistéte, aby byl na kazdém pfepinacim ventilu
instalovaném v jednotce vzdy jiny funkéni pojistny ventil.
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4.2 Manipulace a zvedani

Vyhybejte se narazim a/nebo otfesim jednotky bé&hem nakladani/vykladani z prepravniho prostfedku a béhem
pfemistovani. Tlacte anebo tahejte jednotku pouze za ram podstavce. Umistéte jednotku dovnitf pfepravniho prostfedku
tak, aby se nehybala a nezpusobila $kody. Dbejte na to, aby Zadna ¢&ast jednotky neupadla béhem prepravy a
nakladani/vykladani.

VSechna zafizeni jsou vybavena zluté oznacenymi zvedacimi body. Pouze tyto body se mdzou pouzivat pro zvedani
zafizeni, jak je to znazornéno na obrazku.

Abyste pfedesli poskozeni pfistroje, pouzijte rozpérnou ty€. Umistéte je nad vétraky do vzdalenosti alespori 2,5 metru.
Béhem manipulace se zafizenim je povinné pouzit vS8echny pomucky nezbytné k zajisténi bezpecnosti personalu.

Jednotka se 4 zvedacimi body
Vykres znézornuje pouze verzi s 6 ventilatory.
Postup zvedani je stejny bez ohledu na pocet ventilatoru
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Jednotka se 6 zvedacimi body
Vykres znazorfiuje pouze verzi s 10 ventilatory.
Postup zvedani je stejny bez ohledu na pocet ventilatoru.

Obrdzek 5- Pokyny pro zdvihani

Informace o hydraulickych a elektrickych pfipojenich jednotek najdete v ndakresech.

& Celkové rozméry zafizeni a také udaje o hmotnosti uvedené v tomto navodu jsou Cisté orientacni.
Smliuvni nakres a souvisejici nakres elektrického zapojeni doddvame zakaznikum na zaklade
objednavky.

Vybaveni, lana, zdvihaci prisluSenstvi a manipulaéni postupy musi byt v souladu s mistnimi pfedpisy a aktualnimi predpisy.
Pouzivejte pouze zvedaci haky s pojistkou. Hak musi byt pfed manipulaci bezpe€né uchycen.

Zdvihaci lana, haky i rozpérné tyCe musi byt dostateCné pevné, aby bezpecné unesly hmotnost jednotky. Hmotnost
jednotky je uvedena na typovém Stitku.

Odpovédnost zajistit vybér a spravné pouziti zvedaciho vybaveni ma pracovnik povéfeny instalaci. Doporucuje se vsak,
aby lana mela minimalni vertikalni nosnost odpovidajici celkové hmotnosti zafizeni.

Jednotka musi byt zdvihana s nejvySSi opatrnosti a musi byt peclivé dodrzovany pokyny pro zdvihani. Zdvihejte jednotku
pomalu a v naprosto vodorovné poloze.

4.3 Umisténi a sestaveni

VSechny jednotky jsou projektovany pro externi pouziti, na balkénech anebo zemi, za podminek, Ze v prostoru uréeném
pro instalaci se nenachazeji prekazky, které by mohli snizovat pritok vzduchu ke kondenzaénim bateriim.

Jednotka musi byt nainstalovana na pevném a perfektné rovném povrchu; pokud by byla instalovana na balkéne nebo na
stfeSe, muze byt nezbytné pouzit tramy pro rozlozeni hmotnosti.

Pro instalaci na zemi je potfebny odolny cementovy zaklad o minimalni tloustce 250 mm a délce presahujici délku samotné
jednotky. Zaklad musi byt schopny udrzet hmotnost jednotky.

Jednotka musi byt umisténa na antivibracnich patkach (AVM) pryZzového nebo pruzinového typu. Ram jednotky umistény
na patkach AVM musi byt pfesné horizontalné vyvazeny.

Jednotka nesmi byt nikdy instalovana zplisobem znazornénym na obrazku 3. V pfipadé, Ze nejsou patky AVM sefiditelnég,
musi byt rovinnost ramu jednotky zajiSténa pomoci kovovych podlozek.

Pfed uvedenim jednotky do provozu musi byt rovinnost ovéfena pomoci laserové vodovahy nebo jiného podobného
zafizeni. U jednotek o délce do 7 m nesmi odchylka rovinnosti pfekracovat 5 mm a u jednotek o délce nad 7 m nesmi
odchylka rovinnosti pfekrac¢ovat 10 mm.
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Pokud je jednotka nainstalovana v prostorach lehce pfistupnych osobam anebo zvifatim, doporu€uje se namontovat

ochranné mrizky na ¢asti kondenzatoru a kompresoru.

Abyste zajistili maximalni vykonnost instalované jednotky, dodrZujte nasledujici opatfeni a pokyny:

— Vyhybejte se recirkulaci toku vzduchu;

— Ujistéte se, Ze se v blizkosti nevyskytuji pfekazky, které brani spravnému toku vzduchu;

— Ujistéte se, Ze z4klad je pevny a odolny, aby se co nejvic sniZil hluk a vibrace;

— Vyhnete se instalaci zafizeni v obzvlasté praSnych mistech, protoze by mohlo dojit k znecisténi kondenzaénich baterii;

— Voda v systému musi byt velmi Cista a vSechny stopy rzi nebo oleje musi byt odstranény; Na vstupnim potrubi jednotky
musi byt instalovan mechanicky vodni filtr;

— Dbejte na to, aby na misté instalace nedoslo k uniku chladiva bezpe€nostnimi ventily. Pokud to bude nezbytné, mizete
k nim pfipojit vyfukové potrubi o prdfezu a délce, které odpovidaji mistnim zakondm a evropskym smérnicim.
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Obrazek 6- Vyvazeni jednotky
4.4 Minimalni prostorové pozadavky

Je dllezité respektovat minimalni vzdalenosti na v8ech zafizenich pro zabezpedeni optimalni ventilace kondenzaénich
baterii.

Kdyz se rozhodnete umistit zafizeni, pro zabezpec€eni adekvatniho toku vzduchu je zapotfebi brat v tvahu nasledujici
faktory:

— Vyhybejte se recirkulaci teplého vzduchu

— Vyhybejte se nedostate€nému pfivodu vzduchu ke kondenzatoru chlazenému vzduchem.

Obé podminky mizou zplsobit zvySeni kondenzacniho tlaku, které vede ke snizeni energetické vykonnosti a chladici
ucinnosti.

K jednotce musi byt pfistup z kazdé strany pro provadéni udrzbarskych ukonu po instalaci a vertikalni odvod vzduchu
nesmi byt zataraseny. Na obrazku nize je uveden minimalni pozadovany prostor.

Svisly odvod vzduchu nesmi byt blokovan nejméné na 5 000 mm.

V pfipadé dvou chladicich jednotek instalovanych ve volném prostoru je minimalni doporu¢ena vzdalenost mezi nimi 3 600
mm; v pfipadé dvou chladicich jednotek instalovanych v fadé je minimalni vzdalenost 1 500 mm. Nasledujici obrazky
znéazornuji pfiklady doporucené instalace.

Pokud bude zafizeni nainstalovano bez dodrzeni minimélnich doporu€enych vzdalenosti pro vertikalni zdi a/nebo
prekazky, maze dojit ke kombinaci recirkulace teplého vzduchu a/nebo nedostateéného pfivodu vzduchu ke kondenzatoru
chlazeného vzduchem s naslednym snizenim vykonnosti a u¢innosti.

V kazdém pfipadé mikroprocesor umozni jednotce pfFizpusobit se novym provoznim podminkam a podavat maximalni
vykon, ktery je mozny v danych podminkach, i kdyz je bo¢ni vzdalenost mensi, nez je doporu¢ovano, pokud provozni
podminky neohrozi bezpecnost personalu nebo spolehlivost jednotky.
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| Single V Multi V
<] A 1100 mm 2200 mm
' B 1100 mm__| 1500 mm

Pokud h<Hc— L= 3,0 m (multi V) / L= 1,8 m (single V); pokud h>Hc nebo L je niz8i nez je doporuceno, kontaktujte prodejce
spole¢nosti Daikin, ktery vyhodnoti mozna feSeni.

ff"\%oo f‘f

g5 g §

Obrdzek 7- PoZzadavky minimalniho prostoru

VySe uvedené minimalni vzdalenosti budou vyhovovat vétsiné aplikaci. Existuji vSak specifické situace, ke kterym patfi
instalace s nékolika chladici: v tomto pfipadé je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni:

Vice chladicti instalovanych vedle sebe ve volném prostoru s prevladajicim smérem vétru
Instalace na mistech s prevladajicim smérem vétru (viz nasledujici obr.):
e Chladi¢ c. 1: funguje normalné bez prehfivani okolniho prostredi
e Chladi¢ c. 2: pracuje v zahfatém prostfedi. Chladi¢ pracuje s recirkulujicim vzduchem z chladice c. 1 a s vlastni
recirkulaci.
e Chladi€ c. 3: pracuje v prostfedi zahfatém vlivem recirkulace vzduchu z ostatnich dvou chladicu.
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Pro zabranéni recirkulaci horkého vzduchu je upfednostrfiovana instalace, ve které jsou vSechny chladi€e vyrovnany
smeérem k dominantnimu vétru (viz obrazek nize).

Nékolik chladi¢t instalovanych vedle sebe v ohrazeném prostoru

Instalace do ohrazeného prostoru se sténami s vySkou rovnajici se vysce chladic¢e nebo vyssi se nedoporucuje. Chladi¢ 2
a chladi¢ 3 pracu;ji s citelné vys$Si teplotou, ktera je zplsobena zvySenou recirkulaci. V tomto pfipadé je nutno uginit zvlastni
opatfeni, aby se zohlednily konkrétni podminky instalace (napfiklad: sniZzeni sten, instalace jednotky na podkladnim ramu
za UCelem zvySeni jeji vySky, potrubi na vystupu ventilatoru, vyvySené ventilatory atd.).

VSechny vySe uvedené pfipady jsou problemati¢téjsi v pfipadé provoznich podminek, které se pohybuji v blizkosti limitu
pro provozni prostfedi stanovenych pro danou jednotku.

POZNAMKA: V pFipad& funkénich poruch zplsobenych recirkulaci horkého vzduchu nebo nedostateénym proudem
vzduchu v disledku nespravné instalace, spole€nost Daikin jakoukoliv odpovédnost odmita.
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Obrazek 8- Instalace s nékolika chladici

4.5 Ochrana pired hlukem a zvuky

Zafizeni produkuje hluk zejména v disledku otaceni kompresora a ventilatoru.

Hladina hluku pro kazdy model je uvedena v pfiloZzené dokumentaci.

Pokud je zafizeni spravné nainstalovano a pouzivano a pravidelné jej podrobujete udrzbég, hladina hluku si nevyzaduje
namontovani specifického ochranného pfistroje, ktery by fungoval nepfetrzité pobliz zafizeni.

V pfipadé instalace se specifickymi zvukovymi pozadavky je zapotiebi nainstalovat dodatkova zafizeni pro snizeni hluku;
je nezbytné velmi opatrné izolovat jednotku od zakladu pomoci spravné umisténych antivibraénich vliozek (dodavaji se na
vyzadani). Na vodnim potrubi je v takovém pfipadé nutné pouzit pruzné spojky.

4.6 Vodni okruh pro zapojeni zafizeni

461 Vodni potrubi

Potrubi musi byt projektovano s co nejmensim poctem ohybu a zmén vertikalniho sméru. Timto zplisobem se znacné

snizi vydaje na instalaci a zlepsi se vykonnost systému.

Vodni systém musi byt vybaven nasledovné:

1. Antivibracni prvky slouzici pro snizeni pfenosu vibraci na strukturu.

2. Uzaviraci ventily, kterymi Ize odpojit jednotku od pfivodu vody v pribéhu udrzby.

3. Vyparnik/y, které chrani chladi¢, musi byt pfed zmrznutim chranény nepretrzitym monitorovanim pratokového spinace.
Ve vétsiné pfipadu je pratokovy spina¢ nastaveny tak, Ze spusti alarm pouze tehdy, kdyZ se vypne vodni ¢erpadlo a
pritok vody klesne na nulu. Doporucuje se upravit nastaveni pratokového spinace tak, aby spustil ,Alarm tniku vody*,
kdyZz prutok vody klesne pod 50 % nominalni hodnoty; v takovém pfipadé bude vyparnik chranén pfed zamrznutim a
pritokovy spina¢ dokaze detekovat zaneseni vodniho filtru.
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Vyparnik a zafizeni pro rekuperaci tepla, které nejsou na nejvyssim bodé systému.
Vhodné zafizeni, které dokaze udrzet tlak ve vodnim systému (expanzni nadoba, atd.).
Indikatory teploty a tlaku vody, které pomahaji operatorovi pfi servisu a udrzbé.
Filtr nebo zafizeni, které muze odstranit ¢astice z kapaliny. Pouziti filtru prodluzuje Zivotnost evaporatoru a Cerpadla a
napomaha hydraulickému systému udrzovat se v lepSich podminkach. Vodni filtr musi byt nainstalovan co neblize u
chladi¢e. Pokud je vodni filtr instalovan v jiné ¢asti vodniho systému, musi instalaéni technik zajistit moznost &isténi
vodniho potrubi mezi vodnim filtrem a vyparnikem. Pokud jednotka ma volbu kompletniho chlazeni venkovnim
vzduchem, filtr musi byt nainstalovan ve spole¢ném potrubi vody pfed vyparniky (viz Errore. L'origine riferimento
non é stata trovata.).
Maximalni doporu€ena velikost otvoru v situ je:
e 0,87 mm (DX S&T)
e 1,0 mm (BPHE)
e 1,2 mm (Proplach)
V pfipadé volby kompletniho chlazeni venkovnim vzduchem berte v Uvahu hodnotu BPHE (1,0 mm) pro maximaini
otevreni sita.
9. Vyparnik je vybaven elektrickym odporem s termostatem, ktery zabezpecuje ochranu proti zamrznuti vody pfi minimalni
teploté okoli az -18°C.
VSechna ostatni vodni potrubi/zafizeni umisténd mimo jednotku musi byt chranéna pfed zamrznutim.

PN O
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10. Zafizeni pro rekuperaci tepla se musi v zimnim obdobi vyprazdnit, pokud se do hydraulického obvodu nepfida smés
etylenglykolu v pfislusném procentualnim pomeéru.

11.V pfipadé vymény jednotky se musi cely vodni systém vypustit a vycistit pfedtim, neZ bude nainstalovana nova
jednotka. Pfed uvedenim nového zafizeni do provozu se doporuc€uje vykonat odpovidajici testy a chemické upravy
vody.

12.V pfipadé, Ze je do vodniho systému pfidan glykol kvili ochrané proti zamrznuti, musite si uvédomit, Ze saci tlak bude
niz8i, vykon jednotky bude nizsi a poklesy tlaku vody budou vy3si. VSechny systémy ochrany jednotky, jako je ochrana
proti zamrznuti a ochrana proti nizkému tlaku, budou muset byt nastaveny znovu.

13. Pfed tim, nez vodni potrubi izolujete, zkontrolujte, Ze nedochazi k prisakim vody. Aby se pfedchazelo kondenzaci a
snizeni chladici kapacity, je nutné izolovat cely hydraulicky okruh. V zimé chrante vodni potrubi pfed mrazem (napfiklad
roztokem glykolu nebo topnym kabelem).

14. Zkontrolujte, zda tlak vody nepfesahuje konstrukéni tlak pfivodu vody u tepelnych vyméniku. Nainstalujte bezpenostni
ventil na vodni potrubi za vyparnikem.

15. Pokud ma jednotka volbu kompletniho chlazeni venkovnim vzduchem 172, vodni potrubi musi byt navrzeno tak, jak je
uvedeno v obr. 14, vstup a vystup vody teplotni sondy musi byt namontovany ve spole¢ném potrubi vody pfed
vyparniky. Vodni Skrtici ventily musi byt automatické (elektronické) a musi byt vybaveny spinatem koncové polohy.
Oba musi byt pfipojené k ovladacimu panelu, jak je ukdzano na schématu zapojeni. Pokud je jednotka ma moznost
173 kit tak vodni potrubi je jiz namontovéana na stroj s vodou teplotnich €idel, vodni Skrtici ventily a koncové polohy
zpétné vazbé. Vodni Eerpadlo musi byt také pfipojeno k ovladacimu panelu, jak je znazornéno na schématu zapojeni.

4.6.2 Instalace pratokoméru

Pro zajiSténi dostateCného mnozstvi vody pro cely evaporator je nezbytné nainstalovat na hydraulickém obvodu

pritokomér. Prutokovy spinac Ize instalovat do pfitokového nebo odtokového potrubi, ale doporucuje se na odtokovém

potrubi. Smyslem instalace pratokového spinace je vypnout jednotku v pfipadé preruseni dodavky vody a zabranit tak
zamrznuti vyparniku.

Vyrobce nabizi jako doplfikovou vybavu pratokovy spinac, ktery byl pro tento ucel vybran.

Tento pratokovy spinac lopatkového typu je vhodny pro externi nepretrzité aplikace s primérem trubek od 1” do 6”.

Pratokovy spinac je vybaven Cistym kontaktem, ktery musi byt elektricky pfipojeny ke svorkam, jak je znazornéno na

elektrickém schématu.

Pratokovy spina¢ musi byt nastaveny tak, aby reagoval v pfipadé, ze prutok vody vyparnikem dosahne 50% nominalni

hodnoty.

Pokud jednotka ma volbu kompletniho chlazeni venkovnim vzduchem, spina¢ prdtoku musi byt nainstalovan ve spole¢ném

potrubi vody pfed vyparniky.

4.6.3 Rekuperace tepla

Podle pfani muze byt zafizeni vybaveno i systémem rekuperace tepla.

Tento systém se aplikuje pomoci tepelného vymeéniku chlazeného vodou, ktery se umistuje na odvodovou hadici
kompresoru a pomoci pfFislusného zafizeni, které fidi tlak kondenzace.

Pro zabezpeceni fungovani kompresoru uvnitf své schranky zafizeni pro rekuperaci tepla nemizou fungovat s vodou o
teploté nizSi nez 20 °C.

Projektant zafizeni a instalacni technik chladic¢e nesou odpovédnost za dodrzovani této hodnoty (napf. pouZzitim
recirkulaéniho obtokového ventilu).

Obrazek 9- Nakres hydrauliky bez cerpadla (Cerpadel) (max. provozni tlak 20 bar)
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PTIONS 78-79

OPTIONS 134-1358
{NOT AVAILABLE FOR FREECCOLING VERSION)

Obrdzek 10- Schéma hydraulické soustavy pro jednotlivé V (EWATxx5B) ¢erpadlo (vol. 78-79/134-135)
(max. provozni tlak 6 bar)

L
OPTIONS B0-81 OPTIONS 136-137

(NOT AVAILABLE FOR FREECOCLING VERSION)

Obrdzek 11 - Schéma hydraulické soustavy pro dvajité V (EWATxx5B) ¢erpadio (vol. 80-81/136-137)
(max. provozni tlak 6 bar)

[
OPTIONS 78-79-80-81 OPTIONS 134-135-136-137
(NOT AWAILABLE FOR FREECOOLING VERSION)

Obrazek 12- Hydraulické schéma pro modularni V (EWATxx0B) (vol. 78-79-80-81/134-135-136-137)
(max. provozni tlak 6 bar)
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Vysvétlivky

a Samostatné ¢erpadlo | Zpétny ventil

b Dvé Cerpadla - paralelni konfigurace m Zapojena armatura

c Dvojité Cerpadlo n Spina¢ pratoku armatura 1"
d Ventil o Spina¢ pratoku armatura %"
e Zpétny ventil p Automatické plnéni armatury ventilu
f Bezpec€nostni ventil q Zapojena armatura

g Zapojena armatura r Vodni filtr

k Vzduchovy vent TT Snimac teploty

i vypustit TS Teplotni spina¢

j Nadrz Pl Tlakomér

k Elektricky odpor FS Spinac priitoku

4.7 Uprava vody

Pfed spusténim jednotky vycistéte vodni okruh.

Vyparnik nesmi byt pfi vyplachovani vystavovan narazim nebo necistotam uvolnénym béhem vyplachovani. Pro
umoznéni proplachovani potrubniho systému se doporucuje, aby byl do systému nainstalovan obtokovy okruh fizeny
ventilem. Obtokovy okruh muze byt b&€hem udrzby pouzivan k odpojeni tepelného vyméniku bez pferuseni toku do jinych

jednotek.

Jakakoliv poskozeni zplsobena pfitomnosti cizich téles nebo necistot ve vyparniku nejsou kryta zarukou.
Necdistota, vodni kdmen, kousky rzi nebo jiného materidlu se mizou hromadit uvnitf tepelného vyméniku a snizit tak jeho
kapacitu tepelné vymény. Muze dojit i k poklesu tlaku a tim ke sniZzeni pratoku vody. Spravna Uprava vody proto snizuje
riziko koroze, eroze, usazenin atd. Vhodnou Upravu vody je nutno stanovit lokalné, podle typu systému a vlastnosti vody.
Vyrobce nenese zodpovédnost za poSkozeni nebo nespravnou funkci stroje, zpusobené nedostateCnou nebo

nepfiméfenou Upravou vody.

Tabulka 4 - Akceptovatelné limity kvality vody

DAE Pozadavky na kvalitu vody Kotel a potrubi + Zaplavené BPHE
pH (25°C) 6.8-84 7.5-9.0
Elektricka vodivost (25°C) <2000 pS/cm <500 pS/cm
Chloridové ionty <150 mg CI/I
Chlér molekularni <5 mg CI2/ <1.0ppm
Sulfatové ionty (SO, /) <100 mg SO, /I <100 ppm
Zasaditost <200 mg CaCOs/l
Celkova tvrdost 130-300 mg CaCOsl/l 4.,5-8.5 °dH
Zelezo < 5.0 mg Fell
Méd < 1.0 mg Cu/l -

Amonné ionty (NH3) < 1.0 mg NH,*/I <0.5ppm
Oxid kremicity 50 mg SiO,/I

Rozpustény kyslik <8 mg/l

Celkem rozpusténych pevnych latek <1500 mgl/l

Hydrogenuhli¢itan (HCO---) 60-200 ppm
(HCO---)/(S04--) >0.5
(Ca+Mg)/(HCO---) >1.6
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4.8 Provozni stabilita a minimalni objem vody v systému

Pro spravné fungovani zafizeni je dllezité zajistit minimalni objem vody v systému a pfedejit tak zbyteéné vysokému poctu
startu a zastaveni kompresoru. Pokazdé, kdyZz se kompresor spusti, se totizZ nadmérné mnozZstvi oleje z kompresoru
dostane do obéhu v chladicim okruhu a sou€asné se zvysi teplota statoru kompresoru kvili zvySeni pfivodu proudu pfi
spusténi. Aby se pifedeslo poSkozeni kompresoru, fidici systém nedovoli vice nez 10 spusténi za hodinu. Provoz, kde je
jednotka nainstalovana, proto musi zajistit, Ze celkovy objem vody umozni soustavny provoz jednotky, coz nasledné také
povede k pfijemnému prostredi.

Minimalni objem vody v jednotce je mozné s urCitou pfesnosti spocitat pomoci nasledujiciho vzorce, pficemz je potfeba
vzit v ivahu uvedené specifikace:

l
M[l]=m [W] * CC [kW]
kde:
M = minimalni objem vody na jednotku vyjadieny v litrech [I];
CC = chladici kapacita (Chladici kapacita) vyjadfena v kilowattech [kW];
m = specificky objem vody [I/kW].

Model m
EWATxxxB-XXA1 5 1/kwW
EWATxxxB-XXA2 | 2,5 I/kW

Poznamka: Vypocetni vzorec uvedeny vyse bere v Uvahu nékolik faktoru, jako je €as zastaveni kompresoru a povoleny
teplotni rozdil mezi vypnutim a restartem posledniho kompresoru. Z tohoto pohledu se vypocitany minimalni objem vody
tyka provozu zafizeni v normalnim klimatizacnim systému. Pokud je zapotfebi dosahnout vetSi stability provozu,
systému. Ve velmi jednoduchych systémech muze byt nezbytné vioZit do hydraulického systému inertni zasobni nadrz,
kterd umozni dosahnout minimalniho pozadovaného objemu vody. Po vloZeni tohoto komponentu se musi zajistit spravné
promichavani vody, a je proto dobré zvolit nadrz, ktera ma v sobe membranu uréenou pravé k tomuto tcelu.

4.9 Ochrana pied zamrznutim vyparniku a rekuperaénich vyméniku

VSechny vyparniky jsou dodavany s termostaticky fizenym elektrickym topnym odporem proti zamrzani, ktery zajisStuje

dostate¢nou ochranu proti zamrznuti az do teploty -18°C.

Nicméné pokud nejsou tepelné vyméniky zcela prazdné a vycisténé pomoci nemrznouciho roztoku, mely by se pouzit také

dalSi metody ochrany proti zamrznuti.

PFi projektovani systému jako celku by se vzdy mely zvazit dvé nebo vice metod ochrany popsané nize:

— nepretrzity pratok vody uvnitf potrubi a vymeénik;

—  pfidani pfiméfeného mnozstvi glykolu do vodovodniho okruhu;

— tepelna izolace a dodatkové zahfivani vnéjSich trubek;

—  pokud jednotka neni béhem zimni sezény v provozu, vyprazdnéni a ¢isténi vymeéniku tepla.
Je odpovédnosti instalatéra a/nebo udrzbare zajistit pouziti metod proti zamrznuti. Dbejte na to, aby se neustale
pouZzivala vhodna ochrana pfed zamrznutim. Nedodrzovani vySe uvedenych pokynu muze vést k poSkozeni
jednotky.

i'} Poskozeni zplisobené zamrznutim neni kryté zarukou, a spoleénost Daikin Applied Europe S.p.A
- proto za takové poskozeni nenese odpovédnost
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5 ELEKTRICKA INSTALACE

5.1 Elektricka zapojeni

Jednotku zapojte do elektrického okruhu. Musi byt pfipojena médénymi kabely s odpovidajici sekci umérnou deskovym
absorp&nim hodnotam a aktualnim elektrotechnickym normam.
Spolecnost Daikin Applied Europe S.p.A. Nenese zadnou odpovédnost za chybné elektrické pfipojeni.

Pripojeni ke svorkam se musi provést médénymi svorkami a kabely, jinak by mohlo dojit k prehfivani
& a korozi pfipojnych bodu a ndslednému poskozeni jednotky. Elektrické pripojeni musi provadét
kvalifikovany personal v souladu s mistnimi platnymi zakony. Hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.
PFivod elektrického proudu k jednotce musi byt provedeny tak, aby jej bylo mozné hlavnim vypinaem zapnout ci vypnout
nezvisle na jinych komponentech systému a jinych zafizenich obecné.
Elektrické pfipojeni panelu musi byt provedeno tak, aby byla zachovana spravna sekvence fazi. Konzultujte specifické
elektrické schéma odpovidajici zakoupené jednotce. Pokud se elektrické schéma na jednotce nenachazi nebo jste ho
ztratili, kontaktujte vaseho koncesionafe vyrobce, ktery vam zasle kopii. V pfipadé nesrovnalosti mezi elektrickym
schématem a elektrickym panelem/kabely kontaktujte koncesionare vyrobce.

i'} Svorkami hlavniho spinace nekrutte, nenapinejte je a nezatéZujte je. Silnoproudé kabely musi byt
- jisténé odpovidajicimi systémy.

Aby se zabranilo interferenci, vSechny ovladaci vodi¢e musi byt vedeny oddélené od napajecich kabelu. Za timto ucelem
pouzijte nékolik kabelovych Zlabu.
Simultanni jednofazové a trojfazové zatizeni a fazova nerovnovaha mohou zpusobit ztratu napéti pres uzemnéni az 150
mA béhem normalniho provozu jednotky. Pokud k jednotce patfi zafizeni, ktera generuji vy$si harmonické slozky, jako je
invertor nebo PFC, mohou byt ztraty napéti pfes uzemnéni mnohem vyssi, az kolem 2 A.
Ochrany pro systém elektrického napajeni musi byt projektovany na zaklade vySe uvedenych hodnot. Na kazdé fazi musi
byt pojistka a tam, kde to vyZaduji mistni zakony, musi byt instalovany unikovy snimac.
Tento produkt splfiuje pozadavky norem pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) v prdmyslovém prostiedi. Proto neni
uren k pouziti v obytnych prostorech, kde jsou zafizeni pfipojena k nizkonapétové verejné distribuéni soustavé. Pokud
by mel byt tento vyrobek pfipojen k nizkonapétové vefejné distribuéni soustavé, je tfeba ucinit dodateéna specificka
opatfeni, aby se zabranilo interferenci s jinymi citlivymi zafizenimi.
Pred jakoukoli praci na elektrickém pfipojeni motoru kompresoru a/nebo ventilatoru se ujistéte, ze
& systém je vypnuty a hlavni spinac jednotky je otevieny. NedodrZovani tohoto pravidla mizZe zplsobit
vdzZna poranéni.

511 Pozadavky na kabely

Kabely vedouci k jisti¢i musi dodrzovat izolaéni vzdalenost ve vzduchu a povrchovou izolaéni vzdalenost mezi aktivnimi
vodi€i a zemi podle normy IEC 61439-1, tabulka 1 a 2, a podle mistnich zakonu.

Kabely pfipojené k hlavnimu spinaci musi byt utazené kli¢em a odpovidat utahovacim momentdm Sroubovych spoju v
zavislosti na kvalité pouzitych kli¢h, podlozek a matic.

PFipojte uzemnovaci kabel (Zlutozeleny) k PE uzemnovaci svorkovnici.

Ekvipotencialni ochranny vodi¢ (uzemfiovaci kabel) musi mit ¢ast v souladu s tabulkou 1 normy EN 60204-1, bod 5.2,
uvedenou nize.

Ekvipotencialni ochranny vodi¢ (uzemrovaci kabel) musi v kazdém pFipadé mit prifez nejméné 10 mm2 v souladu s
bodem 8.2.8 téze normy.

5.2 Fazova nerovnovaha
Ve tfifazovém systému je nadmérna nerovnovaha mezi fazemi pfi€inou prehfivani motoru. Maximalni povolena
nerovnovaha napéti je 3 % podle nasledujiciho vypoctu:

Vx —Vm) * 100
Nevyvazeni % = %

Vm
kde:
Vx = faze s vetdi nerovnovahou
Vm = pramér napéti
Priklad: tfi faze vykazuji hodnoty 383, 386 a 392 V. Primér je:
383 + 386 + 392
T — =387V
Procento nerovnovahy je:
(392 — 387) * 100
— =1.29%

387
mensi nez povolené maximum (3 %).
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6 ODPOVEDNOSTI OPERATORA

Je dulezité, aby operator byl patfi¢né vyskolen a obeznamil se se systémem jesté predtim, nez jednotku bude obsluhovat.
Kromé piecteni této pfirucky si musi téZ prostudovat operacni pfiru¢ku mikroprocesoru a elektrické schéma, aby pochopil
sekvence uvedeni do chodu, fungovani, sekvence zastaveni a fungovani vdech bezpecnostnich zafizeni.

V prabéhu prvniho spusténi jednotky je k dispozici technik povedeny vyrobcem, ktery odpovi na vSechny dotazy a da
pokyny, jak spravné postupovat pfi provozu.

Operator musi vést evidenci provoznich tdajl pro kazdou instalovanou jednotku. Dal$i registrace se musi vést pro v§echny
pravidelné servisni a udrzbarské ukony.

Pokud operator zjisti nenormalni nebo neobvyklé provozni stavy, doporu€uje se, aby se poradil s technickym servisem,
ktery je autorizovany vyrobcem.

znovu pripojena ke zdroji, nechejte topné rezistory kompresoru nabijet nejméné 12 hodin, nez
jednotku spustite.

NedodrZovani tohoto pravidla muzZe vést k poskozeni kompresoru kvili tomu, Ze se v nich nahromadi
nadmérné mnozstvi kapaliny.

i'j Pokud je jednotka vypnutd, topné rezistory kompresoru neni mozné pouzivat. Jakmile je jednotka

Tato jednotka pfedstavuje znanou investici a zaslouZi si pozornost a péci, aby byla v dobrém provozuschopném stavu.
Béhem provozu a udrzby je vSak nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny:
- Nedovolte nepovolanym a nezadkolenym osobam pfistup k jednotce;
- Pristup k elektrickym komponentim je zakazan, pokud pfedtim nebyl hlavni spina¢ jednotky otevien a
elektrické napajeni vypnuto;
- Pristup k elektrickym komponentdm je zakazan bez pouziti izolaéni ploSiny. Nepfistupujte k elektrickym
komponenttm, pokud je v blizkosti voda a/nebo vlhkost;
- Dbeijte na to, aby vSechny prace na chladicim okruhu a na komponentech pod tlakem provadél pouze
kvalifikovany personal;
- Vymeénu kompresoru musi provadét pouze kvalifikovany personal;
- Ostré hrany a povrch kondenzatoru mizou zpUsobit poranéni. Vyhybejte se pfimému kontaktu a pouzivejte
vhodné osobni ochranné prostfedky;
- Nevkladejte pevné pfedméty do vodniho potrubi, kdyZ je jednotka pfipojena k systému.
- Je pfisné zakazano odstranit jakékoli ochranné kryty pohyblivych ¢asti.
Pokud dojde k nahlému zastaveni jednotky, postupujte podle pokynu v pfiru¢ce Control Panel Operating Manual (Navod
k obsluze ovladaciho panelu), ktera je souc¢asti dokumentace dodané koncovému uZzivateli spolu s jednotkou.
Dilirazné doporuc¢ujeme, aby pfi instalaci a udrzbé bylo pfitomno vice pracovniku.

V pfipadé zranéni nebo nevolnosti je nutné:
- zachovat klid;
- stisknout poplachové tlagitko, je-li v misté instalovano;
- okamzité informovat odpovédny za bezpecénost v budové nebo zachrannou sluzbu;
- nez pfijedou zachranafi, neponechavejte zranénou osobu o samotg;
- poskytnete zachranaflm veskeré potfebné informace.

Vyhybejte se instalaci chladic¢e v prostredi, které muze byt béhem udrzby nebezpecné, jako jsou
H napfriklad plosiny bez ochrannych zidek nebo zabradli nebo mista, ktera neodpovidaji poZadavkum
na volny prostor kolem chladice.
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7 UDRZBA

Personal pracujici na elektrickych nebo chladicich komponentech musi byt opravnény, vyskoleny a pIné kvalifikovany.
Udrzba a opravy, které vyzaduji pomoc dal$ich zptisobilych pracovniku, by se mely provadét pod dohledem osoby, ktera
je opravnéna pouzivat hoflava chladiva. Kazdy, kdo provadi servis a udrzbu systému a souvisejicich ¢asti zafizeni, musi
byt zpUsobily ve smyslu normy EN 13313.

Osoby, které pracuji na chladicich systémech s hoflavymi chladivy, by mely byt vyskolené v bezpecnostnich
aspektech prace s horlavymi chladivy a mely by byt schopné to dolozit certifikaty o absolvovani prislusného

Skoleni.

Obsluhujici personal musi byt vzdy vybaven osobnimi ochrannymi pomUlckami, které odpovidaji vykonavané praci.
Obecna individualni zafizeni jsou: Ochranna pfilba, ochranné bryle, rukavice, €epice, bezpe€nostni obuv. DalSi osobni a
kolektivni ochranné pomlicky je potfeba pouzit po provedeni odpovidajici analyzy specifickych rizik v relevantni oblasti,
podle toho, jaké prace se maji vykonavat.

elektrickeé
komponenty

Nikdy nepracujte na elektrickych komponentech, dokud nebyl vypnut pfivod proudu do jednotky
pomoci vypinace (vypinacu) v ovladaci skfini. Pouzité frekvenéni ménice jsou vybavené
kondenzaénimi bateriemi s vybijecim ¢asem 20 minut; po vypnuti pfivodu proudu pockejte 20
minut, nez ovladaci skfin oteviete.

chladici systém

Pfed praci na chladicim okruhu podniknete nasledujici opatfeni:

- ziskejte povoleni k praci pfi vysokych teplotach (pokud je vyzadovano);

- zajistéte, aby v pracovnim prostoru nebyly Zadné hoflavé materidly ani zdroje zapaleni;
- zajistéte, aby byly k dispozici vhodné hasici prostfedky;

- zajistéte, aby pracovni prostor pfed praci na chladicim okruhu nebo pfed svafovanim ¢i pajenim
byl fadné odvétravany;

- ujistéte se, ze unikovy snimac nejiskfi, je fadné utésnény a zcela bezpecny;

- ujistéte se, Ze vSichni pracovnici udrzby byli proskoleni.

Pfed praci na chladicim okruhu dodrzujte tento postup:

Odstranite chladivo (urcete zbytkovy tlak);

vycCistéte okruh inertnim plynem (napf. dusikem);

snizit tlak na 0,3 (abs.) bar (nebo 0,03 MPa);

znovu vycistéte okruh inertnim plynem (napf. dusikem);

Otevrete okruh.

PFed praci pfi vysokych teplotach a béhem ni zkontrolujte prostor vhodnym detektorem chladiva,
aby pracovnik védél, zda prostor nejsou hoilavé vypary.

Pokud je nutné odstranit kompresory nebo oleje z kompresoru, melo by se zajistit chladivo bylo
odstranéno do dostate¢né miry, aby se nestalo, Ze hoflavé chladivo zlstane v lubrikantu.

K odstranéni chladiva by se melo pouzivat pouze vybaveni uréené k praci s hoflavymi
chladivy.

Pokud mistni zakony ci pfedpisy umozriuji vypusténi chladiva, melo by se to udélat bezpeéné a
pouzit napfiklad hadici, kterou se chladivo na bezpe¢ném misté vypusti do atmosféry. Melo by se
zajistit, aby nemohlo dojit ke koncentraci hoflavého vybuSného chladiva v blizkosti néjakého zdroje
zapaleni a aby za zadnych okolnosti chladivo nemohlo nékudy vniknout do budovy.

V pfipadé chladicich systému s nepfimym systémem by se melo ovéfit, ze v kapaliné pro pfenos
tepla neni pfitomné chladivo.

Po jakékoli opravé by mela byt zkontrolovana bezpecénostni zafizeni, napfiklad detektory chladiva
nebo mechanické ventilacni systémy, a vysledek by mel byt zaznamenan.

Melo by se zajistit, aby jakékoli chybé&jici nebo necitelné Stitky na komponentech chladiciho okruhu
byly doplnény nebo vyménény.

Pfi kontrole, zda nedochazi k uniku chladiva, by se nemély pouzivat zdroje zapaleni.
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7.1 Tabulka tlaku / teploty
Tabulka 5 - Tlak / Teplota R32

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-28 2,97 -2 7,62 24 16,45 50 31,41
-26 3,22 0 8,13 26 17,35 52 32,89
-24 3,48 2 8,67 28 18,30 54 34,42
-22 3,76 4 9,23 30 19,28 56 36,00
-20 4,06 6 9,81 32 20,29 58 37,64
-18 4,37 8 10,43 34 21,35 60 39,33
-16 4,71 10 11,07 36 22,45 62 41,09
-14 5,06 12 11,74 38 23,60 64 42,91
-12 5,43 14 12,45 40 24,78 66 44,79
-10 5,83 16 13,18 42 26,01 68 46,75
-8 6,24 18 13,95 44 27,29 70 48,77
-6 6,68 20 14,75 46 28,61 72 50,87
-4 7,14 22 15,58 48 29,99 74 53,05

7.2 Pravidelna adrzba

Udrzba této chladici jednotka musi byt provadéna kvalifikovanymi techniky. Pfed zahajenim praci na systému musi tito
pracovnici zajistit, aby byla provedena veSkera bezpe€nostni opatfeni.

Zanedbani udrzby muze poskodit souéasti jednotek (spiraly, kompresory, ramy, potrubi, atd.) a mit negativni vliv na
vykonnostni charakteristiky a funk&nost zafizeni.

f 1 E Aby funkcénost uzaviracich ventilt zistala zachovana, musi se jimi aspori jednou za rok otocit.

Existuji dvé nuzné urovné udrzby, které Ize zvolit na zaklade aplikace (kriticka/nekriticka) nebo instalacniho prostredi

(vysoce agresivni).

PFiklady kritickych aplikaci jsou chlazeni procesu, datovych center atd.

Vysoce agresivni prostifedi Ize definovat nasledovné:

e  Prumyslové prostfedi (s moznou vysokou koncentraci vyparu vyvijenych spalovanim ci chemickymi procesy);

e  PFimofrské prostredi;

o Vysoce znecisténé méstské prostiedi;

e Venkovskeé prostfedi v blizkosti exkrementu zvifat a hnojiv ci vysoké koncentrace vyfukovych plynu z dieselovych
agregatu;

e Poustni oblasti s rizikem pise&nych boufi;

¢ Kombinace vySe uvedenych.

V tabulce 7 jsou uvedeny vSechny udrzbarské €innosti pro standardni aplikace a standardni prostfedi.

V tabulce 8 jsou uvedeny vSechny udrzbarské €innosti pro kritické aplikace nebo vysoce agresivni prostfedi.

U jednotek vystavenych vysoce agresivnimu prostiedi muze dojit ke vzniku koroze za mnohem kratsi dobu nez u jednotek

instalovanych ve standardnim prostfedi. Koroze zpUsobuje rychlé poskozeni nosného ramu, ¢imz se sniZzuje doba

zivotnosti jednotky. Abyste tomu zabranili, je tfeba ram pravidelné omyvat vodou a vhodnymi Cisticimi prostredky.

V pfipadég, Ze u jednotky dojde k poSkozeni laku, je tfeba zabranit Sifeni tohoto poskozeni pfelakovanim inkriminovaného

mista vhodnym lakem. Specifikace vhodnych laku ziskate dotazem u vyrobce.

Poznamka: v pfipadé pritomnosti pouze solnych usazenin postacuje oplachnuti dilu sladkou vodou.

7.21 Udrzba mikrokanalového vzdu$ného kondenzatoru

Rutinni ¢iSténi povrchu vzdusného kondenzatoru je nezbytné pro zajisténi spravné funkce jednotky a zabranéni vzniku

koroze. Odstranéni kontaminace a agresivnich necistot vyrazné prodlouzi zZivotnost spiraly i celé jednotky.

V porovnani s Zebrovymi nebo trubkovymi tepelnymi vyméniky maji necistoty u mikrokanalovych spiral tendenci hromadit

se spiSe na povrchu a méné uvnitf, coz usnadnuje €isténi.

V ramci bézné udrzby je doporu€ovano dodrzovat nasledujici postupy udrzby a &isténi;

1. Povrchové necistoty, listy, vlakna, atd. odstrante pomoci vysavace (CiSténi provadéjte radéji s kartaCovou nebo jinou
meékkou koncovkou nez jen s kovovou trubkou bez koncovky), stlateného vzduchu foukaného smérem zevnitf ven
a/nebo jemného kartace (nikoliv draténého! ). Dbejte, abyste spiralu nepromackli nebo neposkrabali hadici vysavace,
vzduchovou tryskou apod.

Poznamka: Pouziti vodniho proudu, jako je napfiklad proud vody ze zahradni hadice namifeny na spiralu, zpusobi vtlaéeni
vlaken &i nedistot do spiraly. Cisténi pak bude o to komplikované&jsi. Pfed pouzitim proudu &isté vody o nizkém tlaku, je
tfeba velmi znecisténé povrchy nejprve co nejvice odistit suchou cestou.
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2. Oplachnout. K myti mikrokanalovych tepelnych vyméniku nepouzivejte zadné chemické prostfedky (v€etné tech, které
jsou oznacdovany za CistiCe spiralovych vymeéniku). Mohou zpUsobit korozi. Pouze je proplachnete. MCHE opatrné
oplachujte nejlépe smérem zevniti ven a shora dolu, pfiéemZ nechte vodu protékat v mezerach mezi jednotlivymi
Zebry aZ do chvile, kdy bude vytékat &ista. Zebra mikrokanalu jsou siln&jsi nez u tradiénich Zebrovych a trubkovych
vyméniku, nicméné je s nimi tfeba stéle zachazet velmi opatrné.

Spiralu je mozné Cistit vysokotlakym mycim zafizenim (max. 62 barg) pouze v pfipadé&, Ze se pouzije plochy tvar
proudu rozpraSované vody a proud je smérovan kolmo na hrany zZeber. Pokud nejsou dodrzeny pokyny tykajici se
smérovani proudu vody pfi pouziti vysokotlakého Cisticiho zafizeni, muze dojit k zni€eni spiraly, proto pouziti
téchto Cisticich zafizeni nedoporu€ujeme.

Poznamka: Pfi pouziti spirdlovych vyménikd v pfimorskych a primyslovych prostfedich doporu¢ujeme provadét ¢isténi
proplachovanim vodou za u¢elem odstranéni chloridu, necistot a usazenin jednou mési¢né. Je velmi dulezité, aby méla
voda pouzivana pro proplachovani teplotu niz$i nez 55 °C. VysSi teplota vody (nepfesahovat 55 °C) snizuje povrchové
napéti a zvySuje schopnost odstranéni chloridu a necistot.

3. Ctvrtletni gisténi je zasadné duleZité pro prodlouZeni Zivotnosti elektrolyticky povlakované spiraly a je vyZadovano pro
zachovani platnosti zaruky. Pokud nebudete elektrolyticky povlakovanou spirdlu Cistit, zruSite tim platnost zaruky a
muze to mit za nasledek sniZeni u€innosti a Zivotnosti jednotky v daném prostfedi. Pro rutinni Ctvrtletni ¢isté€ni nejprve
spiralu vycistéte schvalenym Cisti¢em pro spiralové vymeéniky. Po vycisténi spiraly schvalenym Cisticim prostfedkem
pouzijte schvaleny odstrafiovac¢ chloridu k odstranéni rozpustnych soli a oZiveni jednotky.

Poznamka: Agresivni chemikalie, bélici prostfedky pro domacnost nebo kyselé Eistici prostfedky by nemély byt k ¢€isténi
elektrolyticky povlakovanych spiral pouzivany. Tyto Cistici prostfedky muze byt velmi obtiZné vyplachnout ze spiraly a
mohou urychlit vznik koroze ci narusit elektrolyticky nanaseny povlak. Pokud je pod povrchem spiraly necistota, pouzijte
vy$e popsanym zplsobem doporuc¢ené Cistice pro spiralové vymeéniky.

Muze dojit ke galvanické korozi spoji med/hlinik pod plastovymi chranic¢i; béhem udrzby nebo pravidelného cisténi
zkontrolujte stav plastovych chrani¢li meédénych/hlinikovych spoju. Pokud je nafouknuty, poskozeny nebo odchliply,
kontaktujte vyrobce, ktery vam poskytne potfebné poradenstvi.

7.2.2  Elektricka instalace
Veskerou udrzbu elektrickych systému musi provadét kvalifikovany personal. Dbejte na to, aby
& systém byl vypnuty a hlavni spina¢ jednotky otevrieny. Nedodrzovani tohoto pravidla miize zptisobit
vazna poranéni. Kdyz je jednotka vypnuta, ale spinac je v zaviené pozici, nepouzivané okruhy jsou
stale aktivni.

K udrzbé elektrickych systému patfi dodrzovani urcitych obecnych zasad uvedenych dale:

1. Proud absorbovany kompresorem je potfeba srovnat se stanovenou hodnotou. Za normalnich okolnosti je hodnota
absorbovaného proudu nizSi nez stanovena hodnota, ktera odpovida absorpci kompresoru pfi plné zatézi v
maximalnich provoznich podminkach;

2. Nejméné jednou za tfi mésice je potfeba provést kontrolu funkénosti vSech bezpecénostnich zafizeni. Kazdé zafizeni
muze v disledku starnuti ménit svdj provozni vykon, a je proto potfeba zafizeni kontrolovat, aby bylo mozné ho upravit
nebo vyménit. Blokovaci zafizeni ¢erpadel a prdtokové spinace je nutné kontrolovat, aby se zajistilo, Ze pfi aktivaci
prerusi Fidici okruh.

7.2.3  Servis a omezena zaruka

VSechna zafizeni jsou testovana ve vyrobé a podléhaji zaruce po dobu 12 mésicl od prvniho uvedeni do provozu, anebo

18 mésicl ode dne dodani.

Tyto jednotky byly vyvinuty a konstruovany podle standardu nejvyssi kvality, které zajistuji mnoho let Zivotnosti. Jednotka

vSak potrebuje udrzbu i béhem zaruky, a to uz od instalace, ne az od uvedeni do provozu. Aby byla zajiSténa ucinna

a bezproblémova udrzba, velmi doporuujeme uzavfit smlouvu o udrzbé se servisem schvalenym vyrobcem, ktery

disponuje vySkolenym a zkuSenym personalem.

Méjte na védomi, Ze nespravné pouziti jednotky, napfiklad mimo jeji operacéni limity anebo chybéjici udrzba podle pokynu

uvedenych v této pfiru¢ce, maji za nasledek zruseni zaruky.

Aby byly dodrzeny podmlnky zaruky, dbejte na nasledujici:

1. Jednotka nemuze fungovat mimo provozni limity;

2. Napéti napajeni elektrickym proudem musi byt v pfedepsaném rozsahu a nesmi dochazet ke kolisani napéti a k
razdm.

3. Trifazové napajeni nesmi vykazovat nerovnovahu mezi fazemi vy$Si nez 3 %. Pokud dojde k problémdm s napajenim,
musi byt jednotka vypnuta, dokud neni problém odstranén;

4. Nesmi se vypinat nebo obchazet jakékoliv bezpe€nostni zafizeni, at' jizZ mechanické, elektrické nebo elektronicke;

5. Voda pouzivana pro plnéni vodniho okruhu musi byt €ista a vhodné upravena. Mechanicky filtr musi byt nainstalovan
v misté co nejblize u vstupu vyparniku, je-li jednotka vybavena volbou kompletni chlazeni venkovnim vzduchem, musi
byt mechanicky filtr nainstalovan ve spoleéné vodovodni trubce pfed vyparniky;

6. Hodnota pratoku vody vyparnikem musi byt zahrnuta v deklarovaném rozsahu pro danou jednotku, viz vybér aplikace
CsSs
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Tabulka 6 - Standardni plan béZné uadrzby

Seznam ukonu

Tydenné

Mésicné Rocné/
(Poznamka 1) Sezénné
(Poznamka 2)

Obecné:

Cteni operaénich udajd (Pozn. 3)

Vizualni inspekce jednotky pro eventualni poSkozeni a/nebo uvolnéni

Kontrola integrity tepelné izolace

Cisténi a nalakovani, kde je to nutné

Analyza vody (4)

XXX

Kontrola fungovani pritokoméru

Elektricka instalace:

Provérka kontrolnich sekvenci

Kontrola opotiebeni stykaCe — vyménit, je-li zapotfebi

Kontrola spravného utazeni vSech elektrickych svorkovnic — utdhnout, je-li
zapotrebi

Citéni vnitfku elektrického Fidiciho panelu

x| X[X|X

Vizualni zkontrolujte komponenty, zda se na nich neobjevily pfipadné
znamky nadmérného zahfivani

Zkontrolujte chod kompresoru a elektricky odpor

Mé&reni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru

Filtry pro pfivod €istého vzduchu

Kontrola funkce v§ech ventilatoru v elektrickém panelu

Chladici okruh:

Kontrola eventualnich uniku chladiva

Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim prizoru — prlizor musi byt
plny

Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru

Analyza vibraci kompresoru

Analyza kyselosti oleje kompresoru (Poznamka 7)

Kontrola bezpeénostniho ventilu (Poznamka 5)

Cast kondenzatoru:

Kontrola distoty kondenzacnich spiral a vodnich tepelnych vyméniku
(Poznamka 6)

Provérka spravného utazeni ventilatoru

Kontrola zeber spiral kondenzatoru — v pfipadé potreby odistit

Vyparnik/vyparniky:

Zkontrolujte ¢isténi BPHE a, v prfipadé volby kompletniho chlazeni
venkovnim vzduchem, trubkové vyméniky tepla kotlového typu (Poznamka
6)

Poznamky:
Mé&sicni ukony zahrnuji i ukony tydenni.
Ro¢ni ukony (nebo sezénni) zahrnuiji i tydenni a mésicni.

Kontrolujte pfitomnost eventualnich rozpusténych kovu.

Kazdodenni kontrola provoznich Gdaju jednotky zarucuje, Ze Zadna odchylka neujde pozornosti.

RN

Ujistéte se, ze s vickem a tésnénim nikdo nemanipuloval. Zkontrolujte, zda odtok u bezpecnostnich ventilu neni nedopatfenim
blokovan cizimi pfedméty, rzi nebo ledem. Zkontrolujte datum vyroby bezpe€nostniho ventilu, a pokud je to zapotfebi, vyménite ho
v souladu s mistnimi platnymi zakony.
Bloky kondenzatoru ogistéte &istou vodou a vodni tepelné vyméniky ogistéte vhodnymi chemickymi prostfedky. Castice a vlakna by
mohla vymé&niky ucpat, a proto zvlasté u vodnich vyméniku kontrolujte, zda voda nema vysoky obsah uhligitanu vapenatého. Casté
poklesy tlaku nebo snizeni tepelné ucinnosti znamenaji, Ze tepelné vyméniky jsou zanesené. V prostfedich s vysokou koncentraci
¢astic ve vzduchu je zapotrebi Cistit blok kondenzatoru Castéji.
TAN (Celkova kyselost): < 0.10 : Zadny dkon
Mezi 0,10 a 0,19: vyménte proti kyselinové filtry a zkontrolujte po 1000 provoznich hodinach. Pokracujte
>0.19 : vymérite olej, olejovy filtr a susi¢ olejovy filtr. Kontrolujte v pravidelnych intervalech.
U jednotek umisténych nebo uloZzenych ve vysoce agresivnim prostfedi po dlouhou dobu bez spousténi je tieba taktéz provadét
tyto ukony planu udrzby.
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Tabulka 7 - Plan udrzby pro kritické aplikace a/nebo vysoce agresivni prostredi

Seznam ¢€innosti (Poznamka 8) Tydenné Mésicné Rocné/sezénné
(Poznamka 1) | (Poznamka 2)
Obecné:
Cteni operaénich udajd (Pozn. 3) X
Vizualni inspekce jednotky pro eventualni poSkozeni a/nebo uvolnéni X
Kontrola integrity tepelné izolace X
Cisténi X
Nalakovani, kde je to nutné X
Analyza vody (4) X
Kontrola fungovani pritokoméru X
Elektricka instalace:
Provérka kontrolnich sekvenci X
Kontrola opotfebeni stykace — vyménit, je-li zapotiebi X
Kontrola spravného utazeni vSech elektrickych svorkovnic — utahnout, X
je-li zapotfebi
Citéni vnittku elektrického Fidiciho panelu X
Vizualni zkontrolujte komponenty, zda se na nich neobjevily pfipadné X
znamky nadmérného zahfivani
Zkontrolujte chod kompresoru a elektricky odpor X
Méfeni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru X
Filtry pro pfivod €istého vzduchu X
Ovérite provoz v§ech vétracich ventilatoru na panelu X
Chladici okruh:
Kontrola eventualnich uniku chladiva X
Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim prazoru — prizor musi X
byt piny
Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru X
Analyza vibraci kompresoru X
Analyza kyselosti oleje kompresoru (Poznamka 7) X
Kontrola bezpeénostniho ventilu (Poznamka 5) X
Cast kondenzatoru:
Kontrola ¢istoty chladi€e vzduchu (Poznamka 6) X
Kontrola Cistoty vodnich tepelnych vyméniku (Poznamka 6) X
Ctvrtletni gisténi spiral kondenzatoru (pouze elektrolyticky povlakované) X
Provérka spravného utazeni ventilatoru X
Kontrola zeber spiral kondenzatoru — v pfipadé potreby odistit X
Kontrola vzhledu plastovych chrani¢d médénych/hlinikovych pfipojek X
Vyparnik/vyparniky:
Zkontrolujte ¢isténi BPHE a, v pfipadé volby kompletniho chlazeni
venkovnim vzduchem, trubkové vyméniky tepla kotlového typu X
(Poznamka 6)

Poznamky:
8.  Meésicni ukony zahrnuji i ukony tydenni.
9.  Ro¢ni tkony (nebo sezénni) zahrnuji i tydenni a mésicni.

10. Kazdodenni kontrola provoznich udaji jednotky zaru€uje, Ze zadna odchylka neujde pozornosti.

11.  Kontrolujte pfitomnost eventualnich rozpusténych kovu.

14.

15.

Ujistéte se, ze s vickem a tésnénim nikdo nemanipuloval. Zkontrolujte, zda odtok u bezpecnostnich ventilu neni nedopatfenim
blokovan cizimi pfedméty, rzi nebo ledem. Zkontrolujte datum vyroby bezpecnostniho ventilu, a pokud je to zapotfebi, vymérite ho
v souladu s mistnimi platnymi zakony.
Bloky kondenzatoru ogistéte &istou vodou a vodni tepelné vyméniky ogistéte vhodnymi chemickymi prostfedky. Castice a vidkna by
mohla vyméniky ucpat, a proto zvlasté u vodnich vyméniku kontrolujte, zda voda nema vysoky obsah uhligitanu vapenatého. Casté
poklesy tlaku nebo snizeni tepelné ucinnosti znamenaji, Ze tepelné vyméniky jsou zanesené. V prostfedich s vysokou koncentraci
Castic ve vzduchu je zapotrebi Cistit blok kondenzatoru ¢astéji.
TAN (Celkova kyselost): < 0.10 : Zadny dkon
Mezi 0,10 a 0,19: vyménte proti kyselinové filtry a zkontrolujte po 1000 provoznich hodinach. Pokracujte
>0.19 : vymérite olej, olejovy filtr a susi¢ olejovy filtr. Kontrolujte v pravidelnych intervalech.
U jednotek umisténych nebo uloZenych ve vysoce agresivnim prostfedi po dlouhou dobu bez spousténi je tfeba taktéz provadét
tyto Ukony planu udrzby.
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fipoje
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¢ni. Pfesné umisténi vo
Rada se sklada z mono (jeden okruh) a dualniho (dva okruhy) chladice.

du a odvodu vody je orienta

o x

Kazdy okruh muze byt se 3 nebo 2 kompresory (tandem konfigurace).

Obrazek 13- Nakres chladiciho okruhu (P&ID) jednotka se standardnim jednim okruhem
Pouze jeden okruh je uveden.
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Obrazek 14- Nakres chladiciho okruhu (P&ID) jednotka se slabym chlazenim venkovnim vzduchem jednim
okruhem
Umisténi pfivodu a odvodu vody je orientacni. Pfesné umisténi vodnich pfipojek viz nakresy stroje.
Rada se sklada z mono (jeden okruh) a duainiho (dva okruhy) chladice.
Kazdy okruh mlze byt se 3 nebo 2 kompresory (tandem konfigurace).
Pouze jeden okruh je uveden.

D-EIMAC01706-18_05CZ- 30/38



(swayss sy W ose) edd wno /e e

Byl U0 PE||DIEU] B9 Ol 9ARY SIIYID 9yl Sy JopaodDas BUYR UD pE|Dsul

i

sl ado segold admpdeduey of panddns aip gp Sz e quw (8

310K

[o———————————— -
|
|
|
|
|
|
i
i ,__.n.{%
SN -
| |
Kl ML L G TH
Trmw 1 X
I 4
|
|
|
|
L

el

LR L T T TR

OHON A JOPEON £ NOLLAD

7

a1

o %

TINd 9NIT00D 3344 NOLLAO

Obrazek 15- Nakres chladiciho okruhu (P&ID) jednotka s kompletnim chlazenim venkovnim vzduchem jednim

okruhem
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Umisténi pfivodu a odvodu vody je orientadni. Pfesné umisténi vodnich pfipojek viz nakresy stroje. Rada se sklada z
mono (jeden okruh) a dualniho (dva okruhy) chladiCe. Kazdy okruh mize byt se 3 nebo 2 kompresory (tandem
konfigurace). Pouze jeden okruh je uveden. Pokud je k dispozici vol. 172, musi byt pouzito stejné hydraulické schéma, i
kdyZ nejsou vyZadovany moznosti 173,58 a 115.

Vysvétlivky

Polozka | Popis

1 Kompresory v tandemové konfiguraci

2 Mikrokanalovy vzdusny kondenzator

3 Uhlovy ventil

4 Filtr

5 Przor (pokud neni u 6)

6 Elektronicky expanzni ventil

7 Vyparnik BPHE

8 Nizkotlaky bezpecnostni ventil Pt = 24,5 barg
9 Vysokotlaky bezpe&nostni ventil Pt = 45 barg
10 Elektricky naboj

11 Deskovy tepelny vyménik - rekuperace tepla (volitelné)
12 Deskovy tepelny vyménik - podchlazeni (volitelné)
13 Elektromagneticky ventil (volitelny)

14 Tepelny expanzni ventil (volitelny)

15 Saci ventil (volitelny)

16 Vytlaény ventil (volitelny)

17 Dvoijita Cerpadla (volitelna)

18 Nadrz (volitelna)

19 Vodni bezpecnostni ventil (volitelny)

20 Uzaviraci ventil (volitelny)

PT Tlakovy transduktor

TT Snimac teploty

PSAH Vysokotlaky spinac¢ (42 barg)

PSAL Nizkotlaky spina¢ (funkce kontroly)

TZAH Termistor elektromotoru

(DA,

o ©

Obrazek 16- Popis Stitku na elektrickém panelu

Identifikace Stitku

1 — Logo vyrobce 5 — Varovani tykajici se utahovani kabelu
2 — Typ plynu 6 - Stitek UN 3358

3 — Varovani o nebezpecném napéti 7 — Udaje identifikaéniho $titku zaFizeni
4 — Symbol elektrického nebezpeci 8 — Pokyny ke zvedani
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8 KONTROLY PRED PRVNiM SPUSTENIM

f 1 E Jednotka muze byt poprvé spusténa POUZE autorizovanym personalem spolec¢nosti DAIKIN.

Jednotka nesmi byt za zadnych okolnosti ani na velmi kratkou chvili spusténa bez dukladné kontroly vSech polozek
uvedenych v nasledujicim seznamu.

Tabulka 8 - Kontroly, které musi byt provedeny pred spusténim jednotky
Obecné Ano
Kontrola vnéjSiho poskozeni a
Otevrete vSechny izolac¢ni a/nebo vypinaci ventily a
Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti jednotky natlakované chladivem a teprve potom jednotku Qa
pfipojte k hydraulickému okruhu.

N/A

o/0jo|z
0|0C

Zkontrolujte hladinu oleje v kompresorech
Zkontrolujte, zda jsou nainstalované servisni otvory, teploméry, manometry, ovladaci prvky atd.
Moznost spustit zafizeni na vykon alespon 25 % za ucelem testovani a nastaveni ovladacich

>|0|0|0
o
Z|ojojo
>

Chlazena voda

Dokonceni potrubi

Na vstup vyméniku nainstalujte vodni filtr (rovnéz pfi nedodani).

Nainstalujte pratokovy spinaé

Naplnéni vodniho okruhu, odpousténi vzduchu

Instalace Cerpadla, (kontrola rotace), €isténi filtru

Fungovani ovladacich prvku (trojcestny ventil, obtokovy ventil, klapka atd.)
Fungovani vodniho okruhu a rovnovaha pritoku

Zkontrolujte, zda jsou vSechny snimace vody fadné uchycené v tepelném vyméniku

Elektricky okruh

Napdjeci kabely pfipojené k elektrickému panelu

Spoustéci zafizeni a pfipojené blokovaci zafizeni erpadla

Elektricka pfipojeni v souladu s mistnimi pfedpisy

Nainstalujte hlavni spina¢ na zacatku jednotky, hlavni pojistky a tam, kde to mistni zakony
vyzaduii, také €idlo pro kontrolu uzemnéni.

Pripojte kontakt(y) Cerpadla do série s kontaktem pritokového spinace (spinacu), aby jednotka
fungovala pouze tehdy, kdyz jsou vodni éerpadla v provozu a pratok vody je dostatecny.
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Aktivujte hlavni napéti a zkontrolujte, zda je v rozmezi + 10 % hodnoty uvedené na Stitku.

Poznamka

Tento seznam musi byt vyplnén a odeslan do kancelare servisu Daikin nejméné dva tydny pred
datem spusténi.
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9 DULEZITE INFORMACE O POUZiIVANEM CHLADIVU

Tento vyrobek obsahuje fluorované plyny zplsobujici sklenikovy efekt. Nevypoustéjte tyto plyny do ovzdusi.
Typ chladiva: R32
Hodnota GWP (potencialu globalniho oteplovani): 675

9.1 Pokyny pro tovarni a terénni plnéné jednotky

Chladici systém je naplnén fluorovanymi plyny, které zpusobuiji sklenikovy efekt, a naplni chladiva je vyznacena na Stitku
zobrazeném nizZe, ktery je umistén uvniti elektrického panelu.

1. Na Stitek s popisem naplné chladiva dodany s produktem napiSte nesmazatelnym inkoustem nasledujici
informace:
- Mnozstvi chladiva pro kazdy okruh (1; 2; 3) naplnéné pfi uvadéni do provozu (plnéni na misté)
- Celkové mnozstvi chladiva (1 + 2 + 3)
- Pomoci nasledujiciho vzorce vypoctete emise sklenikovych plynu:

GWP x celkova vySe [kg]/1000

(pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitku s informacemi o sklenikovych plynech. Tato hodnota GWP
vychazi ze 4. zpravy o posouzeni IPCC.)

a b © P

] p |
ll!ﬂl Conte;\ns fluorinated CH=YXXXXXXXX—KKKKXX
= greenhouse gases -~ .y, Field X
charge charge
m—{R82 ) [-[ [ Ju—t—e
M —————GWP: 675 :
2= + kg ——&
3| = + kg s
1+|2]+]3]= + kg ————f
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0,eq ———h
a Obsahuje fluorované sklenikoveé plyny
b Cislo okruhu
¢ Tovarni pInéné jednotky
d Terénni plnéné jednotky
e Mnozstvi chladiva pro kazdy okruhu (podle poctu okruh()
f Celkové mnozstvi chladiva
g Celkové mnozstvi chladiva (v tovarné a terénu)
h Emise sklenikovych plyni z celkového mnoZstvi chladiva
m Typ chladiva
n GWP=Global warming potential - potencial globalniho oteplovani
p Sériové Cislo jednotky

i'i V Evropé se emise sklenikovych plynu z celkového mnoZstvi chladiva v systému (vyjadrené jako
= ekvivalent tun CO;) pouZivaji ke stanoveni intervalu udrzby. Rid'te se platnou legislativou.
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10 PRAVIDELNE KONTROLY A UVEDENiI DO PROVOZU TLAKOVYCH ZARIZENi

Jednotky patfi do kategorie Il a IV klasifikace stanovené evropskou smérnici 2014/68/EU (PED). Pro chladi¢e téchto
kategorii nékteré mistni pfedpisy vyZzaduji pravidelné kontroly povéfenou osobou. Zjistéte si, jaké pfedpisy plati ve vaSem
pripadé.
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11 VYRAZENI Z PROVOZU A LIKVIDACE

Jednotka je vyrobena z kovovych, plastovych a elektronickych komponentu. VSechny tyto komponenty se musi likvidovat
podle platnych mistnich zakonu o likvidaci, pfipadé mistnich zakonu, které jsou v souladu se smérnici 2012/19/EU (RAEE).
Olovéné baterie se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stfediska.

Pfedchazejte unikm chladicich plynu do Zivotniho prostfedi pouzivanim vhodnych tlakovych nadob a nastroj pro pfenos
kapalin pod tlakem. Tento postup musi byt vykonavan personalem, ktery je opravnény pracovat s chladicimi systémy, a v
souladu se zakony platnymi v zemi, kde instalace probiha.
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12 ZIVOTNOST

Zivotnost této jednotky je 10 (deset) let.
Po tomto obdobi vyrobce doporucuje provést celkovou kontrolu celého zafizeni a pfedevSim kontrolu neporusenosti

tlakovych chladicich okruhu, jak to vyZaduji zakony v nékterych zemich Evropské unie.
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Aktualni publikace je vypracovana pouze pro technickou podporu a nevyplyvaji z ni Zadné zavazky pro
spolecnost Daikin Applied Europe S.p.A. Jeji obsah byl sepsan spole¢nosti Daikin Applied Europe S.p.A. na
zakladé jejich nejlepSich znalosti. Za uplnost, pfesnost a spolehlivost obsahu této publikace nejsou poskytnuty
Zadné vyslovné ani nepfimé zaruky. Jakakoli data a specifikace v ni obsaZzené se mohou bez upozornéni zménit.
Odkazujte se na data sdélena v okamziku objednavky. Daikin Applied Europe S.p.A. vyslovné odmita jakoukoli

interpretaci tohoto navodu. Veskery obsah je chranény autorskymi pravy spoleénosti Daikin Applied Europe S.p.A.
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